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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

g6l

LIsfarscheln

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; ZSo

Quantied effciva: 4 8o

Tipo imballaggio: t4,Son

Quentit fmbalki: &2 4

Conformita alle schede ’imballe: O
Bata conirollo: Z/ 7, / /3

Firma: o
¢ 4 7(/

8 UefererNr. Dalum
SuppllerNo. Delivery note Dals
Code foumlsseur Bon da llvralson Paia
91001046
10) IhrZeichen 11) Beslelwng/Qrder/Commanda 10) Zusaizdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsera Aufirags-Nr.
‘Your Relersnce Addillonal Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Cur Order No
Volre rférence 5500037701 0000 Indlc. compidm. client Notre dépariement TéliFax Intdms Noire omdre no.
0000006477 0805 8580 HUG-LGT/WieR  |2400/092 50131515
18) Versandart\Way of ShipmenVMcde d'sxpéditlon | frel  203] unfrel 21y Verpackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamtgewlcht kgl Weight kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco portdo Mode d'emballage Identiffication de 'envoi brutie/grossfomt netiofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.439 1.334
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Ablad: \fefUnload L fLiey de d& it]
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
700268 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MatedalTail-Nr. 29) MaledalMalorialRéférence 30) Menge 31) Elnhelt
llem Customer Part No. i ¥ plion/T p Cuanlity Unit
Poste Référence du cllent Produktianschargs/Production batch/Lot du produstion = [ Z Guantils Unité
010 2506423890 107791-00 C’O La a 480 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 235459 7 485906
5000006386 «
20MnCrS5
15162 161 1 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity — DOONR 649+ 480 pc

Ineotenms 2010:
Country of origin;

FCA Denklingen
DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are hinding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are nat accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery ean be reviewsd under http:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

AEQ:

AEQOF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE238 7005 GG00 DOD4 1695 46, BIC: BYLADEMMXO(X

Deutsche Bank AG, Minchen, Cuency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HEBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Hirschvoget Umforrmiechnik GmbH
Denkliingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Dr. Thoimas Briicher, Dr. Alons Hitscher
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> Hirschvogel
. Umformtechnik

]

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A_Company of the .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S,p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARE

ITALY

Inspection certificate 3.1

5 Ueferer-Nr. Llerherschaln - D'atL;m
Supptier No. Delivery note Date
Code foumnlsseur Bon de [vralsan Date
91001048
10) Ihr Zelchen 11) Besteflung/Oder/Commands 10) Zusslzdaten das Baslallers 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Pax Durchwahl 14) Unsere Auftraps-Nr.
Your Referenca Addilonal Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Exiension OurCrder No.
Votra référence 5500037701 00001 Indle, complém. client Notre dépariemeant TélfFax intdéme Netre orire no.
0000006 HUG-LGV/ 9120/ 2300 50131515
18) Versandari\Way of Shipment/Made d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs f Poids kg
forwarder HIVO ?rzlr?nu :ggtar;?] :A%%‘gr:ﬁemballage ﬁ:gﬁﬁi‘glﬂ;ﬁ lerwvol brutto/grossibrat netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 1.439 1.334
25) VersandanschrifVShipping Address/Adresse d'expédition 28) Ablad le/Unload L jon/Llet de déch
. it 100
FO0oMABUCNO BARD 14248
27) Pos. 28) MWatedalTeil-Nr. 20) MalerialMaterialRéférence 30) Mengs 31} Einheit
g:‘s‘:a g:?elgarﬁgmnc“:ﬁl Prodllkzlonschargafﬁroducﬂon IJ:'n;;:hJLut du production g:::}jg 32::5
010 2508423890 107791-00 480 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 235459 7 465906
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox K3=0,00
Randentkohlung max. mm 0 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,210 % gi 0,100 % Mn 1,210 % P 0,018 % 5 0,025 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,180 % Sn 0,011 %
Al 0,032 % Vv 0,006 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,012 % b 0,001 % As 0,010 % Sk 0,002 %
o 7,0 pPpm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 =] 11 13 i5
HRC 46,0 45,3 44,2 41,2 37,8 35,5 33,7 32,7
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbM
Sparkasse Obertand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board; Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0BBO 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Seit tiber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-000732 vom 29.01.2018

pedition
T

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

Seltg 1voni
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beférderung unterdlegt otz einer ge- Ce lransport est soumis, nonobstant touls
gentsiligan Abmachung den Besfimmungen des clause conlralrs, & la Cenvention ralative au

86920 Denklingen Ubersinkommens tber den Beforderungsvertrag contret de  fransport infemational  des
Tm intom. StraBangQterverkehr (CMR}. marchandises par roule (MR).

2 Empfanger / Destinataire  Frachifoarer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. SELLE
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu pour la [ivraisan de la manchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays Italfen . Zeit!Temps
Datum/Dale  (1.02.2018

4 Ortund Tag der (bernahma/ Lieu et date da Ia prise en charge de ta marchandise

77 Nachiolgander Frachtfiibrer / Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Unlerschnft und Stempel des Absenders
Signature et limbre Texpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachifiihrers
Signature el imbra du transporieur

Ot/ Lieu Denklingen
. Vorbehalie tnd Bamerkungen des FrachtiQhrer /
tend/Peys  Deutschland ZeittTomps: Résarves st observations ges transporteurs
Datum fDate  29.01.2018
5 Beigeflgle Dokumente  Documents annexes
P Zalchen/Nr. Anzahl der LM At dar Verpackun Bezelchnung das Gutes Gawicht, kg Umfang
9 os 10 Marq:es el pumres 1 Nombre das colis 12 Mode d’emrgalrageg 13 Natura de Iagmarchandlsa 14 Poids, kg 15
1 82216455 4 COLLI Getriebetelle 5.073
2 82216477 2 COLLI 2.478
3 226511 1 COLLI 1.464
4 82216515 2 coLLl 2.870
5 82216517 1 COLLI 1.439
6 82216521 1 COLLI 1422
7 82216745-46 3 coLu 3.7
SHm 14,00 coLu 18.157,00
16 Anwalsungen des Absenders 1 7 Angaben zur Ermitliung der Tarifkifometer mit Grenzibergéngen
bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissament 29 Hesondere Vereinbarungen/ Conventions particulieras
unfref - Rechnung an Empfinger
19 - Amlliches Kennzelchen Nutzlastint
Anhanger
Fahrer "
Benutzier Grenziibergan Gut 18—0007320mpfangen am Daum ]bale
22 L 7 Récoption des marchand 5“50,2, AR
B, o
20 Hirschvegel Umformtechntk GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRA® SPA ;
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg =780 026 M ugno (84}
P. WA 0 4 2

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Speditien KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Luowigsbuig

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (D 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

Geschiftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Slutigart HRA 200856 BLZ: 604 800 0B

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



